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1. TAUSTA

Paiva, jona ehdotus on toimitettu Euroopan parlamentille ja 30. elokuuta 2013
neuvostolle:

COM(2013) 611-2013/297(COD)

Paiv4, jona Euroopan talous- ja sosiaalikomitea on antanut Eiole
lausuntonsa:

Paiva, jona Euroopan parlamentti on vahvistanut ensimmaisen 11. maaliskuuta 2014
kasittelyn kantansa:

Paiv4, jona muutettu ehdotus on toimitettu: Ei ole
P&iva, jona neuvoston kanta on vahvistettu: 18. heindkuuta 2016
2. KOMISSION EHDOTUKSEN TAVOITE

Komission ehdotuksen tavoitteena on muuttaa asetusta (EY) N:0 91/2003!, jotta voidaan
paivittdd, yksinkertaistaa ja optimoida rautatieliikennettd koskevien Euroopan tilastojen
nykyinen oikeudellinen kehys ja yhdenmukaistaa se Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen (SEUT-sopimuksen) kanssa siltd osin kuin on Kkyse sdadosvallasta ja
taytantoonpanovallasta.

Ehdotetulla asetuksella on tarkoitus antaa komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia
maédritelmien ja ilmoittamiselle asetettujen kynnysarvojen mukauttamiseksi, liitteiden siséllon
muuttamiseksi ja toimitettavien tietojen maarittdmiseksi.

Lisédksi silla siirretddn  komissiolle taytdntdonpanovaltaa tarkoituksena varmistaa
yhdenmukaiset edellytykset siltd osin kuin on kyse tulosten laatua ja vertailtavuutta koskevien
kertomusten tuottamista varten toimitettavien tietojen méérittdmisestd asetuksen (EU)
N:0 182/20112 5 artiklassa saddettya tarkastelumenettelya noudattaen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 91/2003, annettu 16 pdivana joulukuuta 2002,
rautatieliikenteen tilastoista (EYVL L 14, 21.1.2003, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 péivand helmikuuta 2011,
yleisistd sdanndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantddnpanovallan kayttéa (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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3. NEUVOSTON KANTAA KOSKEVAT HUOMAUTUKSET
3.1 Yleiset huomautukset

Neuvoston kanta noudattelee yht&altda yhteisymmarrystd, johon neuvosto, Euroopan
parlamentin liikenne- ja matkailuvaliokunta ja komissio paésivat 24. toukokuuta 2016
kdymassaan kolmikantakeskustelussa, ja toisaalta paremmasta lainsdddannosta 13. huhtikuuta
2016 tehtya toimielinten valista uutta sopimusta®.

Tarkein asian kasittelyd haittaava kysymys oli yhteisymmaérrykseen paaseminen Euroopan
parlamentin kanssa tietojen jakamisen virallistamisesta Eurostatin, Euroopan rautatieviraston
(ERA)* ja liikenteen ja liikkumisen padosaston (PO MOVE) valilla kahdenvalisten
yhteisymmarryspoytakirjojen avulla.

Yksimielisyyteen pééstiin lopulta allekirjoittamalla kaksi yhteisymmarryspoytakirjaa, yksi
Eurostatin ja PO MOVEnN valillad ja yksi Eurostatin ja ERAn valill&. Nain Euroopan
parlamentti sai takeet siitg, ettd sen pyytdmat tiedot késitelld&n ja asetetaan saataville.

Tekstiin ei sisdlly nimenomaista viittausta yhteisymmarryspoytékirjoihin, mutta yhdessa
johdanto-osan  kappaleessa  viitataan  “asianmukaisiin  tilastotoimia  koskeviin
yhteistydsopimuksiin”.

Neuvosto vahvisti ensimmaisen késittelyn kantansa 18. heindkuuta 2016.
Komissio pitd4 neuvoston kantaa hyvaksyttavana.
3.2 Huomautukset Euroopan parlamentin esittamiin tarkistuksiin

3.2.1. Euroopan parlamentin tarkistukset, jotka on sisallytetty kokonaan, osittain tai
periaatteessa neuvoston ensimmaisessa kasittelyssa vahvistamaan kantaan

Euroopan parlamentti antoi 11. maaliskuuta 2014 lainsd&dantopaatoslauselman, jossa se
ehdotti 23:a tarkistusta. Komissio hylkasi suurimman osan niistd, mukaan lukien lissmuuttujia
koskevat pyynnot. Euroopan parlamentti oli erityisesti sitd mieltd, ettd tietojen keruu olisi
laajennettava kattamaan rautatieinfrastruktuuria koskevat tiedot ja ettd henkil6liikenteen
tilastoja varten olisi oltava enemméan mittausmuuttujia, erityisesti rajat ylittavista yhteyksisté,
joiden olisi sen mielesta oltava keskeisella sijalla EU:n liikennepolitiikassa.

3.2.2. Euroopan parlamentin tarkistukset, joita ei ole sisdllytetty neuvoston ensimmaisessa
kasittelyssa vahvistamaan kantaan

Neuvoston kantaan ei sisallytetty tarkeimpia uusien muuttujien nimenomaiseen lisdédmiseen
liittyvia tarkistuksia.

3.3 Neuvoston muuttamat sdannokset ja komission kanta niihin

Uudessa johdanto-osan kappaleessa (3 a) kasitellaan lisatietojen keruuta, jotta voidaan vélttaa
tyoskentelyn paallekkaisyytta ja optimoida olemassa olevien tietojen kadyttd. Siind sédadetédan

myo0s, ettd “komission yksikdiden ja asiaankuuluvien yhteisdjen vilille olisi laadittava
asianmukaiset tilastotoimia koskevat yhteistydsopimukset, my0ds kansainviliselld tasolla”.

8 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 881/2004, annettu 29 péivand huhtikuuta 2004,
Euroopan rautatieviraston perustamisesta (EUVL L 164, 30.4.2004, s. 1). Euroopan unionin rautatievirastosta ja
asetuksen (EY) N:o 881/2004 kumoamisesta 11 pdivana toukokuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/796 (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 1) voimaantulon jalkeen Euroopan unionin
rautatievirasto korvasi 16. kesdkuuta 2016 Euroopan rautatieviraston (ERA) ja toimii sen seuraajana.
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3 artiklan 2 kohdassa viitataan komissiolle siirrettyyn yksinomaiseen sdddosvaltaan antaa
delegoituja saadoksid olemassa olevien teknisten maaritelmien mukauttamiseksi ja uusien
teknisten méaéaritelmien ottamiseksi kéyttéon. Siind tdsmennetddn myos, ettd kayttdesséan tata
valtaansa komission on varmistettava, ettei delegoiduista sdadoksista aiheudu huomattavaa
lisdrasitetta jasenvaltioille tai vastaajille. Komission on lisdksi perusteltava asianmukaisesti
néissa delegoiduissa sdadoksissa sdadetyt toimenpiteet ja hyodynnettdva tarvittaessa
kustannustehokkuusanalyysia, mukaan lukien asetuksen (EY) N:o 223/2009 14 artiklan 3
kohdan c alakohdassa tarkoitettu arviointi vastaajille aiheutuvasta rasitteesta ja tuottamisen
kustannuksista.

Vaikka komissio pitdéd valitettavana sitd, ettd sd&ddosvallan siirtoa on rajattu alkuperéiseen
ehdotukseen verrattuna, se voi kuitenkin hyvaksya nykymuotoisen saannoksen, jotta
paastéisiin sopimukseen.

Lisaksi tehtiin vield kaksi muutosta:

7 artiklaan on lisatty uusi kohta tdytantoonpanotoimenpiteistd, joissa vahvistetaan tulosten
levittdmista koskevat jarjestelyt.

Kertomuksia koskevassa uudessa 9 artiklassa sdddetddn, ettd komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen asetuksen (EY) N:o 91/2003 taytantoonpanosta
viimeistddn 31. joulukuuta 2020 ja sen jalkeen joka neljas vuosi, nykyisessa asetuksessa
mainitun yhden kertomuksen sijasta.

Siirretyn s&adosvallan kayttdmista koskeva vakiomuotoinen johdanto-osan kappale ja 10
artikla ovat paremmasta lainsaddannostd tehdyn uuden toimielinten vélisen sopimuksen
mukaiset.

Komissio hyvéksyy edella mainitut muutokset.

4, PAATELMAT

Komissio tukee saavutettua kompromissia, koska se on hyvin lahella komission alkuperaistéa
ehdotusta. Se ei mydskéan luo lisérasitteita tietojen toimittajille ja on siten rautatieliikennetté
koskevien Euroopan tilastojen nykyisen oikeudellisen kehyksen yksinkertaistamistavoitteen
mukainen. Mitd tulee asetuksen (EY) N:0 91/2003 yhdenmukaistamiseen SEUT-sopimuksen
kanssa, kompromissi muodostaa joistakin rajoituksista huolimatta hyvédn tasapainon
delegoitujen s&&dosten ja taytdntoonpanosaadosten valilla. Teksti on esimerkki paremmasta
lainsdadanndsta tehdyn uuden toimielinten valisen sopimuksen onnistuneesta soveltamisesta.
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